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ONOREVOLISENATORI.~ Il Protocollo oggetto
del presente disegno di legge introduce una
modifica fondamentale all'articolo 2 della
Convenzione per la salvaguardia dei diritti
dell'uomo e delle libertà fondamentali, firmata
a Roma il 4 novembre 1950, di- cui fu
autorizzata la ratifica con la legge 4 agosto
1955, n. 848, sancendo espressamente la sop~
pressione della pena di morte, salvo che per gli
atti commessi in tempo di guerra o di pericolo

TIPOGRAFIA DEL SENATO (1750)

imminente di guerra, per i quali l'accordo
lascia alle Parti contraenti una certa libertà.

La stipulazione di detto Protocollo è stata
resa possibile dalla evoluzione delle normative
degli Stati membri del Consiglio d'Europa,
che, sotto la spinta di forti correnti di opinione
pubblica e di autorevoli tendenze dottrinarie,
si è ormai andata affermando in quasi tutti i
Paesi di alta civiltà giuridica.

Da segnalare l'importanza degli articoli 3 e

(Diritti della persona ~ Trattati e accordi internazionali)
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4, che escludono la possibilità di qualsiasi
deroga o riserva sul principio dell'abolizione
della pena di morte.

Per quanto riguarda l'Italia il recepimento
dell'accordo nell'ordinamento interno non
richiede alcuna norma d'attuazione, atteso che
nel nostro sistema penale l'applicazione della
pena di morte è limitata ai casi previsti dalla
legge militare di guerra (articolo 27 della
Costituzione; articolo 1 del decreto legislativo

22 gennaio 1948, n. 21), e cioè nell'ambito di
una sfera più ristretta di quella consentita
dall'articolo 2 del Protocollo.

Fino a questo momento il Protocollo,
firmato da Austria, Belgio, Danimarca, Fran~
cia, Repubblica federale tedesca, Grecia,
Italia, Lussemburgo, Paesi Bassi, Norvegia,
Portogallo, Spagna, Svezia e Svizzera, è stato
ratificato dall' Austria, dalla Danimarca e
dalla Svezia.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica è autorizza~
to a ratificare il Protocollo n. 6 alla Convenzio~
ne europea per la salvaguardia dei diritti
dell'uomo e delle libertà fondamentali sul-
l'abolizione della pena di morte, adottato a
Strasburgo il 28aprile 1983.

Art.2.

1. Piena ed intera esecuzione è data al
Protocollo di cui all'articolo 1 a decorrere
dalla sua entrata in vigore in conformità a
quanto disposto dall'articolo 8 del Protocollo
stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il giorno
successivo a quello della sua pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale.
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Les Etats membrt's du lt'nscil de l'Europe. signataires du présent Protocole à la Conven.
tion de samcgarde des Oroits Je l'Homme e\ des libertés fondamentales, signée à Rome Ie
4 no\"embre 1')$0 lci-après dénom:néc

'
la Convention ,I.

Considérant que Ic:. développcmellls i/!t~'r\"enus dans plusieurs Erars membres du Consci I
de rEur0pe exprimcnl une tendance généTaie t'n fa\"t'ur de l'abolition de la pdnc de mort ;

Sont con\"enus .le ce "lui suit:

Artide l

La peine ~Ic m0rl e,~ aht")!ic. Nu! ne peUI erTe condamné a une idle peine ni exécuté.

Artiele ~

lln Etat peut prévoir dallo; '\3 législation la peine de mort r"ur des actes CQW'11Ì5en temps
de gùe!"re ou 'd.: .tan~er Imminent de guerre : une teUe peine :te ser;1 appliquée que dans les cas
pré\',,~ p.1r .:cat~ législation d .:onformémc~t i ses dispositions, Cct Etat communiquera au
Se.::r-:l.iire G~:1àal o(lu ('0f1seil de rEunpc Ie..,èi~posjti\J:ts afférentes de la legislation en cause.

..\n:de .3

Au,""un\: dérog..::..\l1. n'c..t au'ori!o~ ;tU~ disj>o..itil\nS du présent ProtO\:ole au titre de
ranide l=- Je 1.1CoO\cnti,m.

..\rtidc
"

Aucune r~'iCI"~ :1'e',~ ,u!mi!ol: aux Jisp,',>lIi.)n.. ,iu pré~C:it Pm:o.:ole au titTi: de rarticle t-4
de ::. (".\n\'l.'nti,'I1_

.-\rticl~ :.
t,tut EtOl~p.:ut. :t,. mO~IC:lt de I.! \i~n:.::.r;; ou ':1Umoment du dépc.t de son instrument dt.'

ratifi.:atinn. d'ac.::ept;tti('f1 ::n. :!':l~probaHon. ,k:'l~ner :e ou les l~rrit"!rc!- auxquels s'appliquera le
pre~nt Protoc' e,

2. fuut Etat peli!. à lt. t autre moment par la suite. .par une dédaratiutl. adressée au

St:.:rétaire Gén~r..i flu ("'>n!ieil de rEurnpe. é,endre rapplication du prisent Protocole à lout aulre

tcrritoin' dé,ivné òans la J.:dar;uiun. Le Prut(1Cule cntr'~ra en \'i~eur à régard de ce lcrritoire le
rre~;lcr juur du n"ti.. qhi -.Iil la date lie ré('er,i..JfI '~e la d~;:iaiat:ofl par le Secrétaire Général.

.'. TOU1c Jéclaralion raitt' cn vertu des dc:.Jx paragraphe.. pré,'~d~nt.., paure;. etre retirée, en
ce I.;ui wn..:~r!1e loul tcrTlll)ire désigné dans lo'clte dédaration. p3r notification adr~sée au

Sccrét:mc Général. Lé' retr:ut prendra dfet Ie pren~it:r jour du mois qui suit la date de réception
de la oolifÌl:af1on par-1c Sloocrétaire Général.

.\rtide b

L.-~ Etat'i Panie\ <.:onsidèr~nt le~ arude.. I it ~ du pré~l'n! PrNocole commt' des articles
additi'Jnnc!.., à la ClJU\ention f!t luutt:'\ It:~di'.no'oilion.. rlc l,I C..n\cut/'JI1 'i' .Appliquent en conséquenl'C.



Atti parlamentari ~ 8 ~ Senato della Repubblica ~ 672

X LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI.. DOCUMENTI

Articl~ 7

le ptés('nt Prctoc-olc est ou\"crt 3 1:15ign.lture des Et:lts mtmbres du Conseil de l'Europe.
siRnataìrcs de la C\'\n\'cntìon. 11~cra s.oumis .\ ralific:\tion. .1I:c('plation ou approb.uion. lin Etat
membrc du ç'onseil d..: rEurop~ ne pourra rl!tìfì~r, accepter (\\1 approuver Ie present Protocole
sans a\'oir simultanément l'\U antérieurement ratifié la COI1\'enl{I>JI.Les instruments de- ratifica-
ti,,'n. (l'acceptation ou d'approbation scront J.:posés près ic Sccrétaire Génér.11 d""\IConsèil de
l'Eufl.1pc.

Artide 8

I. l.e présl.'nt Pr('llo':(lle cotrerJ en \'igucur It rrcmier jour cfu nwis qui !'uit I" datc .l laquc:l1c.-
do\{ Etats \t1cmbrc'i du Consti! Je l'E'Jror~ .n:n.mt cxprim~ I('tor ~,'\nscnteml.'nt à ctre liés par il'
t'r,'t\II.'ole conft)rm~ment .lUXdis?,'siti\'ns de 1',lrticle

" Pour It'ut Et.H mc:mbre 'lui c:xr;-imera ultéricure01cnt son conscntcmcm à ètre lié par Ie
Pwtn:ole, l.'elui-ci entrera en ,'igueur k rrcmier j ur du moi$ 'lui suit la date du dépòt de
n:\~tru:nel1t de f:.tifk:\tion. d'.1;::;,;cptatien C'u d'appn.lbation.

Artide q

lI: St.'crétain' Général du Con!=~lì ,;Ie l'Enrope n(\tifi~rJ .lUXEtats rn~mbn:s du C"nsci! :

ù. I\)\lte Sip13ture :

b. It: dépùt de tout instrument ."io:ratific3t!\"n. d'3cccptation ou d'approbati<>n :

c h.mtt date .j'~n1rée en \igueu:" du pr~sent PrOlocole C'onfNmément à ses articl::s :. et 8 :

J. h\\U :ultre aCle, r.oti!kation t.u .:,'r.\munkation ay..nt trait au présent ProtQ\;(\le.

En foi de quoi. les soussignés. dliment
au torisés à cet eHet, ont si&né Ie présent
Protocole.

Fait à Strasbourg. ll".28 avril. lQP,J. en
français ct en anglais. les deux textes faisant
égalerncnt foi. en un seut exemplain: qui s~ra
déposé dàns IC5 archives du Com.cil de rEu.
rope. L~ S'ecrétaire Général du Cùnseil de
l'Europe en communiquera copie ccrtifi.:e
conforme 3 chacun de~ Etats membrcs du
Consci! de l'Europe.
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

P R O T O C O l l O NO 6

ALLA C~NVEUZION( PER lA PROTCZIONE eEl DIRITTI UMANI E DELLE
(IBERTA. FONDA~ENTAlI RELATIVE AlL-ABOLIZIONE tELlA PtNA DI

f!ORTE

Strasburgo '.1agg f o 1983



Atti parlamentari ~ 10 ~ Senato della Repubblica ~ 672

X LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI -DOCUMENTI

Gli Stati membri del Consiglio d"Europa, firmatari del
presente Protocollo alla Convenzione di tutela dei Dirit~

ti dell"Uomo e òelle libertà fondamentali, firmata a Roma
il 4 novembre 1950 Cr.ui di seguito denominata -la Conven~
zione-),

Considerando che gU sviluppi verificati si in vari St,!

ti membri del Consiglio d"Europa esprimono una tendenza

generale a favore dell"abolizione della pena di morte:

Hanno','':) con"enut P ,=:uanto segue:

Articolo 1

la pena di rrorte è abolita. Nessuno può essere con~

dannato a tale pena, né giustiziato.

Articolo 2

Uno' Stato.pU~ prevedere nella sua legislazione la pe~

na di morte per atti commessi in tempo di guerra o di per!

colo imminente di guerra:. una tale pena sarà applicata so~

lo nei casi previsti dalla detta legislazione e conforme~

mente alle sue disposizioni. Questo Stato comunicherà al

Seg~etario Generale del Consiglio d"Europa le disposizioni

in materia della suddetta legislazione.

AJ'ticolo 3

Non è autorizzata alcuna deroga alle disposizieni del

presente Protocollo ai sensi dell"art. 15 della Conyenzfo~

ne.

Articolo 4

Non é ammessa alcuna riserva alle disposizioni del pr!
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sente Protocollo ai sensi dell'art. 64 della Convenzione.

Articolo 5

l. Ciascunv Stato può, al momento della firma o delde~

posito del suo strumento di ratifica, di accettazione o

di approvazione, indicare il o i territori ai quali sarà

applicato il presente Protocollo.

2. Ciascuno Stato può, in qualsiasi momento successivo,

mediante dichiarazione indirizzata al Segretario Generale

del Consiglio d'Europa; estendere l'applicazione del pre~

sente Protocollo a qualsiasi altro territorio indicato nella

dichiarazione. Il Protocollo entrerà in vigore riguardo

a questo territorio il primo giorno del mese successivo alla

data di ricezione della dichiarazione da parte del Sagretario

Generale.

3. Ogni dichiarazione effettuata ai termini dei due para~

grafi precedenti potrà essere ritirata, per quanto riguar~

da ciascun territorio indicato nella dichiarazione, me~

diante notifica indirizzata al Segretario Generale. Il ri~

tiro avrà effetto dal primo giorno del mese successivo al~

la data di ricezione della notifica da'parte del Segreta~

rio Generale.

Articolo 6

Gli Stati Parte considerano gli articoli da l a ? del

presente Protocollo come articoli addiziònali alla ~onven~

zione e si applicano di conseguenza tUGte le disposizioni

della Convenzione~

Articolo 7

Il presente PrQ~ocollo è aperto alla firma degli Stati
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me~bri del Consiglio d-Europa. firmatarf della Convenzi2

ne. Esso sarà sottoposto a ratifica. accettazione o appr2

vazione_ Uno stato membro del Consiglio d-Europa non po~

trà ratificare, accettare o approvare il presente Proto~

collo a meno che non abbia contemporaneamente o in prece~

denz8 ratificato la Convenzione. Gli strumenti di ratifi~

ca. di accettazione o di approvazione, saranno depositati

p res s o i l S e"g r e t a r i o G e n e r a l e d e l C o n s i g l i od- E u r o p a .

Articolo 8

1. Il presente Protocollo entrerà in vigore il primo gio£

no del mese successivo alla data in c~i cinque stati mem~

bri del Consiglio d-Europa avranno.espresso il loro con~

sensò ad essere vincolati dal Protocollo, in conformi'tà

alle disposizioni dell-art. 7.
2. Per ogni Stato mem~ro che esprima successivamente il

suo consenso ad essere vincolato dal Protocollo, questo e~

trerà in vi~ore il primo giorno del mese successivo alla

data del deposito dello strumento di ratifica. di accetta~

zione o di approvazione.

Articolo 9

Il Segretario Generale del Consiglio d-Europa notifiche

rà agli Stati membri ~el Consiglio:

a. ogni firma;

b. il deposito di ogni strumento di ratifica, di accetta~

zione o di approvazione;

c. ogni data di entrata in vigore del presente protoeollo

in conformità ai suoi articoli 5 e 8;

d. o~nialt~o atto, notifica o comunicazione relativa al

presente Protocollo.
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In fede di che, i sottoscritti, debitamente autorizzati

~ tale scopo, hanno firmato il presente Protocollo.

Fatto a Strasburgo, il 28 aprile 1983, in francese e in

inglese, i due testi facenti ugualmente fede, in un so~

lo esemplare che sarà depositato negli archivi del Con~

siglio d"Europa_ Il Segretario Generale del Consiglio

d-Europa ne darà copia conforme ad ogni Stato membro

del Consiglio d"Europa.


